Diana-Mihaela Nastase

Un liant inexorabil intre arta literara si drept

1. Introducere

Cu toate cd dreptul si literatura constituie doud domenii distincte, ambele reprezinta creatii
ale mintii umane ingenioase si reliefeazd aspecte importante ale conduitei omului in societate.
Sfera juridica a fost si este nelipsita din marile creatii literare care, intr-o maniera pur artistica,
trimit cétre ,,public” considerente si rationamente esentiale asupra binelui si raului, corectului si
incorectului. Sunt relevate, prin aceasta metoda, povesti de viatd exceptionale care interfereaza cu
judecata sociala ori institutionala si care, fara doar si poate pot fi proiectate in realitatea noastra

palpabila.

2. Continut: Dreptul in literaturd

a. ,,Tess d’Urberville” de Thomas Hardy

in ilustrarea acestui concept, vom avea in vedere cunoscutul roman ,,Tess d’Urberville”
scris de Thomas Hardy, din care extragem urmatorul pasaj: ,,De ce-a trebuit oare ca aceasta
frumoasa piele de femeie, delicata ca o floare si curata ca zapada, sa primeascd pecetea atdt de
grosolana care i fusese dinainte harazita? De ce se intampla atat de des ca tot ce-i delicat sa
cada in mana a ceea ce-i grosolan, ca femeia sa cada in mana barbatului care nu-i este potrivit §i
barbatul sa cada in mana femeii cu care nu se potriveste? De mii de ani, filosofia analitica
incearca zadarnic sa gaseasca raspunsul pe care-I cere simtul nostru de dreptate. S-ar putea ca

unii sd vadd in aceastd nenorocire un fel de platd.”

Capodopera incredibil de tragica a scriitorului englez prezinta povestea unei fete de la tard
care trece print-un sinuos proces de maturizare, metamorfozandu-se dintr-o tanara inocenta, intr-
o femeie pe care valul necrutator al maturitatii a lovit-o prea devreme, coplesind-0. Din perspectiva
autorului, Tess Durbeyfield nu este responsabila pentru drama pe care a trait-0, aceasta fiind doar

o victima a destinului, a timpurilor si chiar a societatii. Nascuta intr-o familie numeroasa si extrem

' Thomas Hardy, Tess d Urberville, Editurile Universul & Calistrat Hogas, Bucuresti, 1992, pp. 86
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de sdracd, a carei singurd avere era un cal ,atdat de slab, doar ceva mai putin prapadit decat

992

caruta™ care piere ntr-o imprejurare trista, si fiind cea mai in varsta dintre fratii sai, tindra se

vede nevoitd sd se sacrifice pentru a imbunatati situatia materiala a gospodariei.

Luand la cunostinta existenta unor posibile rude la cateva mile distanta, parintii o indeamna
pe Tess s se prezinte in fata acestora si sa le ceard ajutorul. Simtindu-se vinovata de pierderea
calului, singura sursa de venit a familiei, fata se lasd induplecata de rugamintile fratilor ei mai mici,
care erau convinsi cd, odatd ajunsa acolo, sora lor va deveni o sotie de boier si le va asigura si lor
un trai mai bun. Aceasta decizie, insa, va fi una complet distructiva pentru viitorul tinerei. Primind
o ofertd de munca de la acele presupuse rude, Tess isi paraseste satul natal, urmand sa lucreze ca
ingrijitoare a pasdrilor matusii sale batrane si oarbe. La resedinta d’Urberville, fata este in
permanenta supravegheatd de domnul Alec d’Urberville, care, oarecum cliseic, se Indragostise de
ea. Uniunea lor ulterioara, ilustrata in citatul de mai sus, se concretizeaza in cea mai mare tragedie

a lui Tess.

In cele ce urmeaza, Hardy exploreaza gandirea societitii victoriene, alaturi de conceptiile
si prejudecdtile specifice secolului al XIX-lea, care o condamna pe biata Tess la un dispret colectiv.
Locuitorii satului Marlott erau ménati Impotriva acesteia de legile nescrise ale naturii, dupa care
isi ghidau vietile din mosi in stramosi si de la care nu puteau sa deroge nici mdcar in fata nenorocirii
celel mai frumoase si admirate fete din colectivitatea lor. Astfel, remarcam scena de la slujba de
duminica, care evidentiazd comportamentul represiv al acestora in raport cu Tess: ,,Slujba
continua. Lumea incepu a intoarce capul si a se uita in jur si ciand in sfarsit dadu cu ochii de Tess,
se porni sa susoteascd. Fata stia prea bine despre ce vorbeau. Simti un spin in inima si-si dadu

seama cd de acum incolo nu mai poate sa vind nici la bisericd”.®

In fata noastra se creioneaza urmatorul tablou: parcursul unei tinere dezonorate care este
condamnata sa trdiasca o viatd care parcd nu mai e a ei, avand in spate povara mortii copilului sau
si a desconsiderarii atat a oamenilor din satul sdu natal, cat si a preotului si mai ales a parintilor.

In tot acest timp, Alec d’Urberville, ucigasul purititii sale traieste liber, continuandu-si obiceiul,

2 |dem, pp. 32
3 1dem, pp. 99
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fard a exista un act normativ sub imperiul caruia sa fie pedepsit. Mai mult de atat, societatea

respinge orice potentiald vina a acestuia, Tess fiind singura nevoita sa faca fata acestor acuzatii.

Thomas Hardy a fost un justitiar, un om al dreptatii, incercand, prin intermediul operelor
sale, sa atragd atentia asupra unor lacune ale dreptului englez al vremurilor sale si al nedreptatilor
rezultate din atitudinea indiferentd a puterii judecdtoresti asupra conditiei femeii. Societatea
patriarhala a secolului al XIX-lea punea accent pe bunastarea barbatului inrddacinata in obedienta

femeii. Astfel, abuzul sexual nu reprezinta singura problematica atinsa de Hardy in cartea sa.

O altd tema fundamentald abordatd este abandonul conjugal. Mutandu-se din satul sau
natal, Tess se angajeaza la o laptarie pentru a Incepe a noud viata, unde il intalneste pe cel care
urma sa 1i devina sot. Aflarea intamplarii nefericite a carei victima a fost tAnara sa sotie i-a provocat
lui Angel Clare un soc mult prea mare in raport cu personalitatea sa slaba si, indemnat de aceeasi
preconceptie traditionald, hotaraste sa o paraseasca. Literatura este o proiectare a realitatii, dar,
cum am mai spus, si realitatea este proiectata in literatura. In acea perioada, reprezenta un obicei
comun ca sotii s isi abandoneze sotiile pentru a evita cheltuielile de divort. In timp ce barbatii
erau considerati cd au navigat n alte colturi ale lumii, femeile care raimaneau in urma lor, al caror
numir era unul considerabil, erau asemuite celor din clasa sociali cea mai de jos, adici saracilor.*
Tess nu mai era acum doar o femeie dezonorati in trecut, ci si o sotie abandonati. Insa ce este cel
mai intrigant aspect in aceasta situatie? Zidul de ignorantd de care aceasta s-a lovit si care a
subrezit-0. In tragediile pe care le-a triit, aceasta nu a primit protectie din partea nimanui: nici a
legii, care ii ocrotea pe barbati, nici macar a persoanelor care se presupunea cd 11 erau cele mai

apropiate.

In fata unei astfel de traume, lui Tess nu ii mai rdmane decat sa isi accepte tacit destinul.
Nu Incearca sd se apere in fata nimanui si ia totul ca atare, considerand, poate, cd societatea este
indreptatita sa o dispretuiasca si cei pe care ii iubea sd o respinga. In cadrul secventei despartirii,

aceasta 11 spune sotului sau ca este de acord cu orice conditie 11 impune, intrucat el ar sti mai bine

4 Joan Perkin, Women and Marriage in Nineteenth-Century England, Editura Routledge, 1989, pp 25-26
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care ii e ,,pedeapsa”. Suferinta devenise o obisnuinta pentru ea. [-a permis lui Angel s o paraseasca

fara a-si acorda drept de apel, intrucat era convinsa cd nu merita.

La publicarea sa, societatea victoriand a considerat acest roman unul total obscen. Cum am
ilustrat anterior, in acea erd, femeile si barbatii nu dispuneau de egalitate in drepturi si Tess s-a
dovedit a fi o victima a acestui sistem. Atat legea, cat si oamenii considerau de cuviinta insultele
aduse la adresa ei, 1n fata carora tandra era complet neputincioasa. Ea Insdsi se vedea vinovata.
Relele tratamente pe care barbatii le cauzau nu produceau doar durere fizicd femeilor, ci si un
adevarat declin moral. Ceea ce este, Insd, si mai ingrijorator in ceea ce priveste acest aspect este
ca situatiile in care acestia primeau o pedeapsa erau aproape inexistente, fapt ce alimenta aceasta
conduitd. Mai mult de atat, in acea perioada, femeia era vazuta ca o proprietate a barbatului si chiar
si puritatea acesteia ii revenea tot lui. Odata ce o pierdea, era demna de dispretuit. Constrans de
perceptia pseudo-cutumiard, iubirea pe care i-o purta lui Tess nu a reusit sa il determine pe Angel

sa-1 ramana alaturi.

Nu mai este nevoie sd mentionam ca principiul ,,dura lex, sed lex” avea doar anumite sfere
de aplicabilitate. Cand Tess a fost abuzata de Alec d’Urberville, acesta a scdpat nepedepsit, ea
fiind constransa sa suporte condamnarea societatii. Cu toate acestea, legea si-a Spus cuvantul cand,
dintr-un acces de furie, Tess I-a ucis de d’Urberville, fapt ce a rezultat in acordarea pedepsei
capitale. A fost spanzurata intrucat, ca femeie ndscuta intr-o societate pur patriarhald care nu a

dorit sd fie de partea ei, a trebuit sa isi faca dreptate singura.

,,O pradjind lungd fusese fixata pe cornisa turnului si privirile lor se indreptau intr-acolo.
Cdteva clipe dupa bataia orologiului, in varful prajinii se misca ceva, desfasurandu-se in adierea
vantului. Era un steag negru. Se facuse Dreptate si capetenia nemuritorilor, ca sa folosim

cuvintele lui Eschil, isi incheiase jocul cu Tess™™

b. ,,Negutitorul din Venetia” de William Shakespeare
Réadacinile operei shakespeariene se intind din secolul al XIII-lea, cdnd povestea unui

anumit negustor din Venetia a fost consemnata in colectia latind de anecdote si povesti, ,,Gesta

* Thomas Hardy, Tess d Urberville, Editurile Universul & Calistrat Hogas, Bucuresti, 1992, pp 460
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Romanorum” (Faptele romanilor). Aceasta, impreuna cu alte lucrari ulterioare pe acelasi subiect,
au reprezentat izvorul nesecat de inspiratie al dramaturgului englez, in crearea piesei de teatru:
»Negutatorul din Venetia”.

Drama debuteaza cu intilnirea dintre Antonio, un vestit negustor venetian si prietenul sdu
cel mai bun, Bassanio. Acesta din urma are nevoie de trei mii de galbeni pentru a o putea cere in
casatorie pe frumoasa Portia din Belmont, bani pe care doreste sa ii imprumute de la amicul sau:
. TU-mi esti, Antonio, in bani si-n dragoste, intaiul creditor”. Negustorul nu dispunea la acel
moment de suma de bani ceruta de Bassanio, insa, bazandu-se pe apropiata sosire a unor corabii

incarcate cu marfuri scumpe, hotaraste sa se imprumute, mai departe, de la Shylock.

Consider ca este necesar sa deschid o paranteza atribuitd caracterizarii succinte a
negustorului evreu, Shylock, intrucat, incd de la prima sa aparitie, acesta se remarca drept o figura
dezumanizata, distinctd de toate celelalte, care nu cunoaste sau nu vrea sa cunoasca cele mai de
pret simtdminte ale fiintei umane. Inima sa pulseaza avaritie si urd in absolut orice Imprejurare,
asa cum putem observa atat din propriile sale replici: ,,De pot sa-1 prind, candva, la stramtul lui,/Cu
el voi sdtura stravechea-mi picd/[...]/Cu jurdmdnt md jur: nu-l voi uital”®, cat si din remarcile
celorlalte personaje, o parte dintre ele asemuindu-1 chiar cu figura necuratului. Antonio remarca
usor masca de om sfant al evreului, atentionandu-si prietenul in acest sens: ,,Observi, Bassanio,/Ca
diavolul cand vrea, e scripturist!/Un suflet rau, citind citate sfinte,/E un viclean cu fata
zambitoare,/Un mdr pldacut, cu miezul viermdnos ™. Lancelot, servitorul lui Shylock duce o lupta
cu propriul cuget, dezbatand intre a-si parasi stdpanul sau nu: ,,De buna seama ca ovreiul este
intruchiparea impielitatului si — pe cugetul meu! — acest cuget al meu e cuget de bolovan daca ma
sfatuieste sd raman langd ovrei. Dusmanul imi di un sfat mai prietenesc...”®. Mai mult de atat,
pana si Jessica, propria fiica a negustorului evreu cunoaste un sentiment represiv in raport cu
acesta: ,,Ce urdcios picat hrinesc in mine:/Si simt rusine ci-s copilul tatei!”®. De altfel, atunci

cand fata fuge Tmpreuna cu logodnicul sau si o parte din averea tatalui, acesta din urma este cu

¢ William Shakespeare, Opere II, Negutditorul din Venetia, EDITURA DE STAT PENTRU LITERATURA
SI ARTA, Bucuresti, 1955, pp. 149

7 1dem, pp 151

& |dem pp 158

? Idem, pp 167
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mult mai Tngrijorat de pierderea banilor si bijuteriilor, decat de cea a copilului sau: ,,4s vrea s-0
vid pe fiica mea moartd, la picioarele mele si cu giuvaierele in urechi! "*°.

Acum ca am conturat portretul caracterial al evreului, nu ne va fi dificil sa Intelegem cum
a stabilit acesta o sanctiune atat de teribila in cazul neplatii la timp a datoriei. Manat de o urd oarba,
creditorul isi insuseste dreptul de a tdia din trupul debitorului sau o bucata de carne, cat mai aproape
de zona inimii. Increzitor in profitul ce il va castiga de pe urma navelor, Antonio accepta bucuros
si oarecum amuzat pedeapsa impusi de Shylock: ,./mi place, zdu, semnez asa sinet,/Addugdnd:
evreu-i om de treaba! 1. Cu toate ci se evidentiazi pe parcursul intregii opere ca fiind o persoani
ticaloasa si fara mila, se pare ca, intr-o oarecare masurd, atitudinea negustorului evreu este una
justificata, intrucat, dupa cum el insusi povesteste, nu a fost putine datile in care acesta a fost umilit
in public de catre Antonio: ,,Signore, m-ati scuipat, deundzi, miercuri,/Al ‘data cu piciorul m-ati
izbit,/A treia oara, cdine m-afi fdacut... 712,

Tn continuare, Bassanio pleaca la Belmont unde trece cu succes printr-o proba impusi de
raposatul tata al fetei. Replicile pline de iubire ale acestora contureaza un cadru romantic magistral,
intrerupt insd de o epistold care anunta naufragiul corabiilor lui Antonio si, in consecinta,
apropierea cruzii sentinte. Shylock se adreseaza instantei pentru a-i permite sa isi rascumpere
creanta prin tdierea unei bucati de carne din pieptul debitorului sau.

Scena de la Tribunalul Dogelui reliefeaza antiteza dintre justitie si indurare, intruchipata in
schimbul tdios de replici dintre Shylock si Bassanio: ,,Bassanio: Tu, om nesimtitor, nu e
raspuns/Care sd-ti ierte iuresul cruzimii!l Shylock: Nu sunt dator sa-ti dau rdspuns pe plac’™3.
Odata cu aparitia evreului, toti cei prezenti la proces i1 implord mila, inclusiv dogele care il
sfatuieste ca aceasta e calea cea mai dreapta si demnd de urmat. O foarte buna parte din scena,
insa, creditorul este de neclintit in decizia sa, sustindnd ca, asemenea venetienilor care achizitionau
sclavi care deveneau proprietatea lor, asa a cumparat si el cu aur acea bucata de carne din trupul
lui Antonio si, pe langd aceasta, refuza vadit sd primeasca de la Bassanio dublul sumei

Tmprumutate. Putem remarca, asadar, cd interesul principal al evreului nu era rascumpararea

creantei, ci infaptuirea razbunarii.

10 |dem, pp 190
% 1dem, pp 153
2 |dem, pp 152
13 1dem, pp 217
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Desavarsita 1n aceastd scenad este atitudinea negustorului venetian care, printr-0 resemnare
grotesca isi accepta sentinta chiar inainte de pronuntarea sa efectivd. In acest sens, se remarca
magistralul sdu discurs, in care invoca fenomene firesti si ireversibile ale legii naturii, precum
marea in crestere pe care nu o poti ruga sa scada, lupul pe care nu-1 poti intreba de ce ii provoaca
oii durerea uciderii mielului sau ori brazii carora nu le poti porunci sa nu mai freamdte pe care
identifica in mod direct cu natura de neinduplecat a evreului si cu inima sa de piatra.

lubirea sa pentru Bassanio, prictenul sdu cel mai bun, a fost lung dezbatuta de critici, care
s-au impartit in doud tabere. Astfel, in timp ce unii sustineau ca iubirea negustorului pentru
prietenul sdu este una pur parinteasca, cu rol si sens ocrotitor, altii erau de parere cd aceastd
dragoste se indreaptd mai mult spre sfera romantica. In foarte multe pasaje ale piesei, Antonio isi
exprimd sentimentul puternic de iubire, atit prin vorbe, cat ai ales prin fapte, fiind pregatit sa
infrunte demn o moarte atat de dureroasd si oarecum umilitoare: ,,Ma simt puternic si bine
pregatit!/Bassanio, dd-mi mdana ta, adio!.../Nu fi méhnit cd pentru tine mor...”**. Si reamintim si
ca in scrisoarea trimisa catre Belmont, acesta noteaza: ,,Scumpe Bassanio [...] numai de te-as putea
vedea, pana a nu muri! Cu toate acestea, fa cum te indeamnd inima! Nu scrisoarea mea, ci
dragostea ta sd-ti dea imbold sa vii!”*®. Totusi, este greu de distins exact ce fel de dragoste 1l
incearca pe negustor, asa ca acest aspect ramane la interpretarea mintii creative a cititorului.

Dogele primeste o epistola de la vestitul judecator Bellario, chemat pentru a solutiona
cauza, in care i se comunicd venirea unui invatat din Roma, pe numele lui Balthazar, sa-I
inlocuiasca, dat fiind faptul ca era grav bolnav. Acest ilustru jurist nu era altul decat insusi Portia,
insotita de asistenta sa Nerissa, ambele deghizate in figuri masculine. Tandra 1 se adreseaza lui
Shylock, propunandu-i, ca toti ceilalti de altfel, sa aiba mila fata de Antonio: ,,Toate-acestea/Eu ti
le spun ca sa-ndulcesc dreptatea/Din asprul tau proces”*®, formuland un discurs maiestrit. In
randurile acestuia, ea urcd mila pe cea mai Inaltd treaptd a piedestalului, chiar mai sus decat
coroana regald si sceptrul si o aseamdna cu o podoaba a lui Dumnezeu. Mai mult de atat, Portia
sustine ca doar prin armonizarea dreptatii si a Indurdrii puterea omeneascd va cadpdta veleitdti

divine.

'“1dem, pp 228
'> Idem, pp 205
'® 1dem, pp 224
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Evreul ramane de piatra chiar si in fata acestei prelegeri, sustinand vehement ca nu 1si va
incalca juramantul facut, chiar de ar primi si toati Venetia in schimb. In fata unei atitudini atat de
hotarate, Portia nu are de ales decat sa dea curs desfasurarii celor scrise in zapis, spre incantarea
lui Shylock si groaza celorlalti participanti. Antonio, pe de alta parte, isi infatiseaza din nou curajul
si resemnarea spunand, in urma pronuntirii hotararii: ,,Md simt puternic si bine pregdtit!... " si
rugandu-si prietenul sa-i povesteasca viitoarei sale sotii despre vitejia de care a dat el dovada in
fata mortii. Bucuria lui Shylock se dizolva repede la auzul conditiei primordiale impuse de legea
partilor: sd nu verse nicio picaturd de sange din trupul condamnatului si sa nu taie mai mult decét
1 se cuvine, sub sanctiunea pierderii propriei vieti si trecerea intregii sale averi in fondul statului.
Pus in aceastd situatie practic imposibila, Shylock se rdzgandeste si solicitd triplul sumei
Tmprumutate, iar cand este refuzat de jurist, cere macar contravaloarea imprumutului siu, insa
doleanta 1i este, din nou, respinsa: ,,Nimica altceva decdt ispasa/Pe care, pe socoteala ta, ti-0
ial "8

Am putea crede ca intamplarea se termind aici, insd Portia da dovada de o inteligenta
incomensurabild, invocand o lege venetiand conform céreia daca un strdin, prin uneltiri evidente
sau ascunse, incearca sd omoare un cetdtean, cel impotriva cui a uneltit va primi o jumatate din
averea rauvoitorului sdu, iar cealalta jumatate va trece in proprietatea visteriei. Mai mult de atat,
dogele este indreptatit sa il condamne la moarte pe acel strain, caruia ii ramane unica optiune de a
cere Indurare. Observam, astfel, o grandioasa rasturnare de situatie, Shylock fiind acum pus in
situatia lui Antonio, gasindu-se, deci, nevoit sa roage mild si iertare. Totusi, ducele se pronunta
inainte de a auzi pledoaria evreului, crutdnd viata acestuia, insa nu si averea sa, aceasta urmand
cursul legal. Portretul preabunului suflet al negustorului venetian se concretizeaza in obiectia sa
indreptata catre decizia dogelui, propundnd ca evreul sa isi pastreze jumatate din avere, iar pe
cealaltd jumatate sa o ia chiar el in folosinta si sd o conserve in scopul de a o darui fiicei si ginerelui
evreului la moartea acestuia. In acest fel, toti cei indreptatiti fiind de acord cu propunerea, procesul
1a sfarsit. Shylock cunoaste pe propria-i piele blanda indurare pe care el nu voia sa o acorde sub

nicio forma.

'7 Idem, pp 228
'® |dem, pp 231



Diana-Mihaela Nastase ~ Un liant inexorabil intre arta literara si drept

Deznodamantul piesei este unul ce aduce fericire tuturor: corabiile lui Antonio, despre care
se credea ca au naufragiat, intrd in lagunele Venetiei. Reuniti cu totii la Belmont, urmeaza sa
celebreze cum se cuvinte cele doud uniuni: cea dintre Bassanio si Portia si aceea dintre Gratiano
si Nerissa.

Conflictul dogmatic din cadrul procesului isi are ecoul in vechile practici juridice
englezesti. Mai exact, ne indreptam catre secolul al XIV-lea cand regele Edward al 111-lea a creat
o institutie destinatd solutiondrii conflictelor izvorite din incalcarea drepturilor umane ale
cetatenilor prin intermediul unei hotarari de drept comun. Aceeasi situatie remarcdm si in opera
shakespeariana, in care dreptul patrimonial al evreului de a-si primi bucata de carne pe care,
teoretic, a platit-o, contravine legilor morale si echitatii intrucat indeplinirea acestei prerogative
avea ca efect inevitabila ranire sau chiar ucidere a unui om. In sentintele date, atat in ceea ce il
priveste pe Antonio, cat si pe Shylock, Portia si dogele au pus 1n balantd moralitatea permisiva si
normativul restrictiv, rezultand un deznoddmant corect si oarecum favorabil pentru ambele

personaje.

C. Scurta paralela

Concretizand succint cele prezentate anterior, putem trasa o paraleld intre situatiile
prezentate in cele doud opere spectaculoase.

Cel dintai aspect remarcabil Tn ambele scriituri este implicarea celor doi autori, Thomas
Hardy si William Shakespeare in portretizarea normelor atat legislative, cat si morale. Daca in
roman se pune accentul mai mult pe cutuma sociald si preconceptiile care rezultd din aceasta iar
cadrul legislativ este prezentat doar din umbra, prin idealizarea statutului barbatului in raport cu
femeia, acesta dispunand de mai multe drepturi si justitia este mai mult naturald, In piesa
shakespeariana cadrul normativ este vadit prezentat si armonios impletit cu elementele morale si
de echitate. Folosindu-se, astfel, de diverse mijloace si imprejurari, scriitorii au realizat o panorama
a istoriei juridice a lumii, prezentatd magistral prin trdiri puternice si personaje unice.

Un alt aspect discutabil este reprezentat de deznoddmant. In timp ce Tess Durbeyfield este
dispretuita si neglijata atat de lege cat si de societate Tn momentul 1n care i s-a COMIs 0 nedreptate,
aceasta fiind nevoita sa isi faca dreptate de una singura, situatia in cazul lui Antonio si al lui

Shylock este cu totul diferitd, acestia cunoscand laolaltd justitia si corectitudinea.



Diana-Mihaela Nastase ~ Un liant inexorabil intre arta literara si drept

3. Concluzie
Vedem, asadar, ca dreptul apare 1n literatura in forme diferite, Intruchipand povesti de viata
incredibile si transmitind mesaje fundamentale citre public. In operele anterior analizate, cei doi
mari scriitori englezi reliefeaza importanta primordiala a dreptatii in drept, a moralitatii si echitatii
n decizii. Si poate intr-o zi, cand si daca vom ajunge in situatia lui Shylock, ne vom aminti de
aceastd poveste si vom alege bundtatea si indurarea caci, asa cum afirma Portia, ea 1i std mai bine

monarhului chiar decét coroana si se regdseste doar in inima craiasca.



